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V 5 0   X
Akciókamera

Használati útmutató
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V50 X

Icatch

kb. 120 perc a teljes feltöltés után

6G

2.6

Távirányító Támogatás

6-darázs giroszkóp

01 02 03 04 05

06 07 08 09 10 11 12 13

14 15 16 17 18 19 20

21 22 23 24 25 26 27

28 29 30 31 32 33 34 35

36 37 38 39 40

MOV/JPG

Micro USB 2.0, Micro HDMI

Apertúra

Specifikációk

Specifikációk

érintőképernyő

Modell

Master

LCD

Videó/Fotó formátum

Port

Külső mikrofon

Gyroszkóp

Akkumulátorok

Az akkumulátor élettartama 

Objektiv

Támogatás (csak Akaso kamerákhoz)

4.2 V 1350 mAh
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Kérjük, az első használat előtt figyelmesen olvassa el a 
kézikönyvet. Tartsa meg a kézikönyvet a későbbi használathoz.

Értesítés

1. Ne dobja a rendeletet a földre. Vagy más módon ne kezelje azt 
helytelenül.

2. Védje a berendezést az erős mágneses terektől, például erős 
mágnesektől, elektronikus motoroktól vagy erős rádiófrekvenciás 
sugárzással rendelkező berendezésektől.

3.3. Ne tegye ki a készüléket magas/szélsőséges hőmérsékletnek 
vagy olyan helyeknek, ahol hőforrások találhatók. Ellenkező 
esetben fennáll a készülék károsodásának veszélye.

4.4. A készülék vízálló. Mielőtt azonban vízbe merítené, győződjön 
meg arról, hogy minden fedél megfelelően zárva van, és a 
készülék sehol sem sérült meg. Helyezze megfelelően a vízálló 
tokot.

5. Az elemeket mindig tartsa távol a fémtől és éles tárgyaktól. 
Védje az elemeket a nedvességtől.

6.6. Ne töltse túl az akkumulátorokat. Töltés közben óvja az 
akkumulátorokat és a berendezéseket a gyermekektől és a 
háziállatoktól. A készülék nem játék. Ellenkező esetben fennáll a 
sérülés veszélye.

7.7. Ha a fényképezőgép nem működik megfelelően, a lehetséges 
problémákat és megoldásokat a kézikönyv végén találja.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazó

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz



01 02 03 04

06 07 08 09 10 11 12 13

14 15 16 17 18 19 20

21 22 23 24 25 26 27

28 29 30 31 32 33 34 35

36 37 38 39 40

AKASO V50 X 
1x

    

 
  

          

      
 

    

   

A csomag tartalma

Töltő
1x

Vízálló 
csomagolás 

1x

Akkumulátorok
2x

USB kábel  
1x

Távirán
yító
1x

Öv a 
távirányít
óhoz 1x

 Hátsó 
védővéd
őburkolat 

1x

Clip1x Clip  2
1x

Tartó 1
1x

Tartó 2
1x

Tartó3
1x

Tartó 4
1x

Tartó 5
1x

Tartó 6
1x

Tartó 7
1x

Fogantyú/
tartó

 1x

Sisaktartó  
2x

Kulcs 
1x

    Öltözékek
4x

Bilincsek 
5x

05

Lencsevászon
1x

Kétoldalas 
ragasztószalag 

2x

Felhasznál
ói 

kézikönyv
1x
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V50 X

Trigger gomb

Indikátor

Be/Ki/Mód gomb

TF kártya foglalat

Micro USB-port

Mikro HDMI port

Objektív
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Megjegyzés: Ha a kamera vízálló tokban van, akkor nem rögzít 
hangot.

07

Érintőképernyős kijelző

Fel gomb

Beszélő

11 Le gomb

12 Elemtartó rekesz
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Home
A videók és fényképek rögzítéséhez vásároljon memóriakártyát 
(nem tartozék).

Memóriakártya
Vásároljon kártyát a következő paraméterekkel:
U3
Akár 64 Gb kapacitás

Megjegyzés:
1. Formázza a memóriakártyát az első használat előtt. Formatálja a 
kártyát rendszeresen. Formázás előtt készítsen biztonsági másolatot 
a tartalomról.

2. Az adatok 4 Gb-os fájlokban, a 4 Gb elérésekor új fájl jön létre. 
Amíg a kártya kapacitása meg nem telik. A kártya valódi szabad 
kapacitása 3,6 Gb+.

Memóriakártya telepítése és formázása
1.A memóriakártya egy elektronikus eszköz. Kérjük, vegye 

figyelembe az alábbi megjegyzéseket.
2.  A kártya első használata előtt formázza a kártyát.
3. A kártya behelyezése előtt kapcsolja ki a készüléket.

Megjegyzés:
A kártya formázás után veszít a teljesítményéből. Ha a kártya 
állapota olyan mértékben romlik, hogy nem ideális a használata, 
kérjük, vásároljon új memóriakártyát.
1. Kérjük, a kártya behelyezése/kivétele előtt mindig kapcsolja ki a 

készüléket.
2.  Ne szedje szét a kártyát, és ne piszkálja meg.
3.  Védje a kártyát az erős mágneses és elektromos terektől 
(hangszórók, TV-vevőkészülék stb.).
4. Védje a kártyát a szélsőségesen magas és alacsony 
hőmérséklettől.

08
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5. Tartsa tisztán a kártyát, védje a víztől és más folyadékoktól. Ha a 
kártya vízzel érintkezik, törölje le azonnal száraz ruhával, és szárítsa 
meg.
6. Ha nem használja a kártyát, tárolja megfelelően.
7.7. Ne használja ugyanazt a kártyát egy másik digitális 
fényképezőgépben. Ha a kártyát használni kell, formázza a kártyát.
8. Ne helyezzen be más akciókamerában vagy kártyaolvasóban 
formázott memóriakártyát.
9. A memóriakártyán lévő adatok elveszhetnek, ha nem megfelelően 
kezeli a kártyát.
10. Csak akkor kezelje a kártyát, ha a fényképezőgép ki van kapcsolva. 
Ellenkező esetben fennáll a kártya és a készülék sérülésének vagy a 
kártyán lévő adatok elvesztésének veszélye.Megjegyzés: A kártya a 
fényképezőgép hosszabb ideig tartó működése során felmelegszik; ez 
normális. Vegye ki a kártyát, várja meg, amíg lehűl, majd helyezze 
vissza a fényképezőgépbe.
Memóriakártya telepítése Memóriakártya foglalat

Memóriakártya

Keresse meg a kártyahelyet, és helyezze be a memóriakártyát. 
Helyezze be a kártyát a megfelelő irányba, majd nyomja be a 
fényképezőgép nyílásába. Ne gyakoroljon nagy nyomást, amikor 
behelyezi a kártyát a nyílásba.
A memóriakártya eltávolításához nyomja meg, amíg egy hangjelzést 
nem hall, majd a kártya kipattan, és újabb hangjelzést ad. Vegye ki a 
kártyát a készülékből. Ne vegye ki a kártyát a készülékből, amíg a 
fényképezőgép be van kapcsolva. A kártya eltávolítása előtt mindig 
kapcsolja ki a fényképezőgépet.
Formázás
1. Kapcsolja ki a fényképezőgépet. Ezután helyezze be a 
memóriakártyát a fényképezőgép nyílásába. Ezután kapcsolja be a 
fényképezőgépet.
2. Válassza a Beállítások ikont, válassza a Memóriakártya formázása 
lehetőséget, majd a választás megerősítésével formázza a kártyát..
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Megjegyzés:
Vásárolja meg a fényképezőgép gyártója által ajánlott 
fényképezőgépet.Használat előtt formázza a kártyát.Ha nem 
kompatibilis kártyát használ, a fényképezőgép bekapcsolásakor a 
fényképezőgép a "Kérjük, formázza a kártyát" vagy a "Kártya 
behelyezése" üzenetet jeleníti meg.Mielőtt behelyezné a kártyát a 
fényképezőgép nyílásába, győződjön meg róla, hogy a 
fényképezőgép száraz és tiszta. A kártya behelyezése előtt olvassa el 
a csomagban található kártya adatait és specifikációit.Formatálja a 
kártyát rendszeresen. Formázás előtt készítsen biztonsági másolatot 
a fejőeszköz tartalmáról.

A vízálló tok beszerelése/eltávolítása
A vízálló tok kivétele a csomagolásból

aTávolítsa el a szilikon védőt. b Húzza meg a kapcsot. c Húzza vissza 
ésvegye ki a kamerát.
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A kulcs segítségével fordítsa el a 
tartót az óramutató járásával 
ellentétes irányba.

e Csatlakoztassa le a vízálló 
tokota rögzítőkapocsból.

A fényképezőgép kivétele a vízálló tokból

A kamera vízálló házba történő beszerelése

a A nyíl irányában helyezze 
be a fényképezőgépet a 
vízálló tokba.

b Zárja be a vízálló tok 
hátulját.

Rögzítse a tok felső 
csatját.

a Húzza a kapcsot a             b Nyissa ki a hátsó            
                                                      részta vízálló tokját.

Vegye ki a 
fényképezőgépet a 
vízálló tokból.
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Nyomja le a tok hátulját, és zárja le megfelelően.

Az akkumulátor töltése és beszerelése
Töltés
Töltse az akkumulátorokat a fényképezőgépen kívül. Helyezze be az 
akkumulátorokat az akkumulátortöltőbe. Csatlakoztassa az USB 
töltőkábelt a töltőhöz, és töltse fel az akkumulátorokat.Ha teljesen 
feltöltött, helyezze be az akkumulátorokat a fényképezőgépbe. 
Ezután kapcsolja be a fényképezőgépet.Az akkumulátorok a 
fényképezőgépben is tölthetők. Dugja be az USB-kábelt a 
fényképezőgép portjába, a kábel másik végét pedig az adapterbe, 
vagy dugja be a számítógép USB-portjába, és töltse fel az 
akkumulátort.

Megjegyzés: A számítógép USB-portján keresztül történő 
töltés lassabb lesz, mint az akkumulátorok töltése az 
adapteren keresztül. A töltési idő körülbelül 3 óra. Teljesen 
feltöltve az akkumulátor kb. 120 percig tart. Ne töltse túl az 
akkumulátorokat.
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Akkumulátorok beszerelése

Megjegyzés: Ügyeljen arra, hogy az elemet a megfelelő polaritással 
helyezze be.

aBalról jobbra csúsztatva        b Helyezze az elemet a

Kövesse a fenti 
képet.

nyissa ki az elemtartót.              elemtartó.
Balról jobbra csúsztatva
zárja be az elemtartót.

 Gombok/LED 
kijelző Állapot

Trigger

Be/Ki gomb

Fel gomb

Le gomb

LED kijelző

Nyomja meg röviden a gombot a kiválasztás megerősítéséhez.

Hosszan nyomja meg a menübe való belépéshez

Nyomja meg röviden a gombot a kiválasztás megerősítéséhez.

Nyomja meg hosszan a gombot a fényképezőgép be-/kikapcsolásához.

Nyomja meg röviden a gombot a wifi be/ki kapcsolásához.

Nyomja meg hosszan a gombot, és használja a zoomot. Akár 4X támogatás.

Nyomja meg röviden a lejátszási menübe való belépéshez.

Hosszan nyomja meg és használja a zoomot. Akár 4X támogatás.

A kék LED világít, amikor a kamera be van kapcsolva. A kék LED  
villog, amikor fénykép vagy videó készül. A kék LED kialszik, 
amikor a kamera kikapcsol.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazó

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz



WifiFastMotionSlowMotion

TimeLapseLoop
RecordNormal

Video Photo

Single
4K30fps

00:00:00 03:21:11

01 02 03 04 05

06 07 08 09 10 11 12 13

14 15 16 17 18 19 20

21 22 23 24 25 26 27

28 29 30 31 32 33 34 35

36 37 38 39 40

LLED wifi kijelző

LED töltés
   

 
 
 

 
 
    

 
 
 

  
 

  

 
 
    
 

 
 
 

 
 
 

 

 
 
  

 
  
    
  

 

  
 
 

  

 

Töltés közben a piros LED világít. A teljes töltés után a piros LED 
kialszik.
A piros LED villog, amikor a wifi be van kapcsolva. A piros LED 
pirosan világít, ha csatlakoztatva van. A piros LED kialszik, 
amikor a wifi ki van kapcsolva.

A kamera be/ki kapcsolása
Nyomja meg hosszan a be/ki gombot a fényképezőgép 
bekapcsolásához. Bekapcsoláskor a kék LED világít. A kamera 
kijelzőjén az előző kezelőfelület jelenik meg. Nyomja meg hosszan a 
be/ki gombot, és kapcsolja ki a kamerát. A kék LED ekkor kialszik. A 
kamera első bekapcsolásakor beállítható az aktuális dátum és idő.
A wifi bekapcsolása
A wifi kétféleképpen kapcsolható be. Nyomja meg röviden a fel 
gombot. Vagy lépjen be a menübe, keresse meg a wifi ikont, és 
kapcsolja be a wifit. A wifi bekapcsolásakor a piros LED villog. A piros 
LED pirosan világít, ha csatlakoztatva van. A piros LED kialszik, amikor 
a wifi ki van kapcsolva.
Mód
Nyomja meg a gombot, vagy nyomja meg a kamera kijelzőjét a kívánt 
üzemmód kiválasztásához.
Gomb: Nyomja meg a Mode gombot a menü üzemmódba való 
belépéshez, és válassza ki a kívánt üzemmódot. Nyomja meg a felfelé 
és lefelé gombot a kérés kiválasztásához. Nyomja meg a 
kioldógombot, és erősítse meg a kiválasztást.
Megjelenítés: Kapcsolja be a fényképezőgépet, válassza ki az 
üzemmódot a kijelzőn. Válassza ki a videó vagy fotó üzemmódot. 
Nyomja meg az "X" gombot a menübe való visszatéréshez. Görgessen 
jobbra vagy balra a kijelzőn.
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Fényképezőgép üzemmódok
A kamera 10 üzemmódot tartalmaz: Fénykép, sorozatfelvétel (több 
fénykép rögzítése), time-lapse fénykép, hosszú expozíció, önkioldó, 
videó, loop felvétel, time-lapse videó, lassított felvétel, gyorsított 
felvétel.

Fényképezés mód
Fényképezési módban nyomja meg az exponálógombot a fénykép 
készítéséhez. A kék LED-kijelző villogni fog.
Egy fotó
A fényképezőgép meghatározott beállításokkal és felbontással 
rögzíti a fényképeket.

Sorozatfelvételi mód (több fénykép készítése)
A fényképezőgép bizonyos felvételeknél egyszerre több fényképet 
készít. Ez az üzemmód jelenetek megörökítésére alkalmas.
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Time-lapse fotózás
Time-lapse módban nyomja meg az exponálógombot, a 
fényképezőgép egy adott időintervallumban fotósorozatot készít. Ez 
az üzemmód változó jelenetek megörökítésére alkalmas.

Hosszú expozíciós mód
Ebben az üzemmódban a fényképezőgép meghatározott 
időközönként készít fényképeket. Minél nagyobb, annál 
hosszabb az expozíciós idő.
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Önkioldó mód
Önkioldó módban a fényképezőgép meghatározott időközönként 
készít fényképeket, az exponálógomb megnyomása és elengedése 
közötti késleltetéssel. Az üzemmód szelfifotók készítésére alkalmas.

Videó mód
Videó módban nyomja meg az exponáló gombot, és indítsa el a 
videofelvételt. Nyomja meg újra az exponáló gombot, és állítsa le a 
felvételt. A felvétel közben a kék LED villogni fog.

Normál videó mód
Normál videó módban a kamera egy vagy több videót rögzít egy adott 
felbontásban. A nagyítás beállításához nyomja meg és tartsa lenyomva 
a felfelé vagy lefelé gombot, vagy nyomja meg a zoom ikonját. A kamera 
legfeljebb 4-szeres nagyítást támogat.
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Hurokfelvételi mód
Hurokfelvételi módban a kamera egy meghatározott hosszúságú 
videót rögzít. Abban a pillanatban, amikor a memóriakártya megtelt, 
a régi fájlokat felülírják az újak. Ez az üzemmód hosszabb videók 
rögzítésére alkalmas.

Time-lapse videó mód
Time-lapse video módban, ha megnyomja az exponáló gombot, a 
kamera másodpercenként 30 képkockát rögzít meghatározott 
időközönként rögzített videóból (tér-idő transzformáció). Egy többórás 
videó néhány perc vagy akár másodperc alatt lejátszódik.Megjegyzés: A 
time-lapse videó hang nélkül kerül rögzítésre.
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Lassított felvétel mód
A kamera bizonyos felbontású és zoomolási szintű videókat rögzít. 
Ha például a 2,7K 2X opciót választja, a kamera 2 perces lassított 
videót készít, amely 1 percig rögzít. Ez az üzemmód olyan jelenetek 
rögzítésére alkalmas, ahol gyors mozgások vannak.

Gyors mozgás üzemmód
A kamera egy bizonyos felbontású és zoomszintű videókat rögzít 
nagyobb sebességgel. Például a kamera 30 másodperces lassított 
videót készít 2,7K felbontással, ha a 2,7K 2X opciót választja, akkor 1 
perces videót rögzít. Ez az üzemmód nagy sebességű 
videolejátszásra alkalmas.
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WifiFastMotionSlowMotion

TimeLapseLoop
RecordNormal

Video Photo
SSID：AKASO_V50 X_****
PWD：1234567890

Press Up key to turn off Wifi

Waiting for Wifi Connection...
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Wifi mód
Nyomja meg a kijelzőn a wifi ikont, és kapcsolja be a wifit. 
Nyomja meg az X-et az üzemmódból való kilépéshez.

További információkért lásd a 28. oldalt (kapcsolat az Akaso 
Go-hoz).
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Kamera beállítások
Fotóbeállítások

1. Felbontás
20MP/12M/8M/5M/3M (alapértelmezett beállítás 20MP)
Válassza ki a fénykép felbontását. Minél magasabb a felbontás értéke, annál 
jobb a fénykép minősége.

2. Kimeneti formátum
JPEG/JPEG+DNG (alapértelmezett beállítás a JPEG)
Beállíthatja a kívánt fényképformátumot. A fájlkiterjesztés DNG (Digital 
Negative Image). A fényképek tömörítetlen és veszteségmentes formátumban 
kerülnek tárolásra.

3. Időzítő
1 Sec/3 Sec/5 Sec/10 Sec/30 Sec (alapértelmezett beállítás: 3 Sec)
Az önkioldó késleltetést biztosít az exponálógomb megnyomása és a zár 
elsütése között. Leggyakrabban szelfifotók készítéséhez 
használják.Megjegyzés: a funkció csak önkioldó módban működik.

4. Time-lapse fotózás
3 Sec/ 5 Sec/10 Sec/30 Sec/1Min (alapértelmezett beállítás: 3 Sec)
Fényképek sorozatának rögzítése egy adott időintervallumban. Gyorsan 
változó jelenetek megörökítésére szolgál.Megjegyzés: a funkció csak 
time-lapse fényképezési módban működik.

5. Sorozatfelvételi mód (több fénykép készítése)
3 lövés/5 lövés/10 lövés (alapértelmezett beállítás 3 lövés)Sorozatfelvételi 
módban több fénykép készül gyors egymásutánban, ideális a gyorsan mozgó 
tevékenységek megörökítéséhez.Megjegyzés: a funkció csak sorozatfelvételi 
módban működik..

6. Hosszú expozíció
1 Sec/2 Sec/5 Sec/8 Sec/30 Sec (alapértelmezett beállítás: 1 Sec)
Hosszú expozíciós képek készítéséhez ajánlott az expozíciós időt hosszú 
expozíciós módban beállítani. Minél hosszabb az expozíciós idő, annál 
hosszabb ideig exponált a fénykép.Megjegyzés: A funkció csak hosszú 
expozíció módban működik.
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7. Expozíciós érték
-2/-1.7/-1.5/-1.3/-1/-0.5/-0.3/0/+0.3/+0.5/+1/+1.3/+1.5/+1.7/+2 
(alapértelmezett beállítás 0)
Alapértelmezés szerint a fényképezőgép a teljes képkockát használja a 
megfelelő expozíciós szint meghatározásához. Az Expozíció funkcióval azonban 
kiválaszthat egy területet, amelyet a kamera az expozíció meghatározásakor 
kiemelten kezel. Ez a beállítás különösen hasznos olyan képeknél, ahol egy 
fontos terület egyébként túl- vagy alulexponált lenne.

8. ISO
Automaticky/400/800/1600/3200 (alapértelmezett beállítások automatikusan)
Az ISO-érzékenység határozza meg a fényképezőgép fényérzékenységét, és 
kompromisszumot hoz létre a fényerő és az ebből eredő képzaj között. A 
képzaj a kép szemcsésségének mértékére utal. Gyenge fényviszonyok mellett a 
magasabb ISO-értékek fényesebb, de több képzajjal járó képet 
eredményeznek. Az alacsonyabb értékek alacsonyabb képzajt, de sötétebb 
képeket eredményeznek.

9. Mérések
Központ/átlag/pont (alapértelmezett beállítás az átlag)A mérési mód arra utal, 
hogy a fényképezőgép hogyan határozza meg az expozíciót. A 
fényképezőgépek általában lehetővé teszik a felhasználó számára, hogy 
válasszon a középső, az átlagos vagy a pontmérési mód között. A különböző 
mérési módok lehetővé teszik a felhasználók számára, hogy a különböző 
fényviszonyok mellett a legmegfelelőbbet válasszák ki.

10. Fotó minősége
Fine/Normal/Economical (alapértelmezett beállítás: Fine)Meghatározza a 
fénykép részleteit.

Video beállítások
1. Felbontás
4K 30fps/2.7K 30fps/2.7K 60fps/1080P 60fps/1080P 30fps/720P120fps/720P 
60fps/720P 30fps (alapértelmezett beállítások 4K30fps).

A rögzített videó megfelelő felbontása és minősége kiválasztható.Megjegyzés: 
Nagy felbontású vagy nagy képkockasebességű videók rögzítésekor magas 
környezeti hőmérsékleten a kamera felmelegedhet és több energiát 
fogyaszthat.
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2. Képstabilizálás
On/Off (alapértelmezett beállítás: off)Ez a funkció határozza meg a videó 
simaságát. Ha be van kapcsolva, a felvételkészítés szűkíti a látószöget. Ez a funkció 
és a Torzításkalibrálás funkció nem kapcsolható be egyszerre.

3. Hurokfelvétel
Alkalmas hurokfelvételi módhoz. Lehetővé teszi az egyes videók rögzítési idejének 
beállítását. Ha az üzemmód engedélyezve van, a régi fájlok felülíródnak az újakkal. 
Ha a memóriakártya megtelt, a fényképezőgép törli az első videofájlt, hogy helyet 
csináljon a legújabb fájlnak.Megjegyzés: a funkció csak hurokfelvételi módban 
engedélyezhető.

4. Time-lapse videó
1 Sec/3 Sec/5 Sec/10 Sec/30 Sec/1 Min (alapértelmezett beállítás: 1 Sec)

Alkalmas time-lapse üzemmódhoz. Lehetővé teszi, hogy a kamera 
meghatározott időközönként felvett képkockákból videókat készítsen.
Megjegyzés: 1.A time-lapse videók hang nélkül kerülnek rögzítésre.
2.A time-lapse intervallum csak time-lapse videó módban működik.

5. Lassú mozgás
2.7K 2X/1080P 2X/720P 4X/720P 2X (az alapértelmezett beállítás 2.7K 2X)
Alkalmas lassított felvétel módhoz. A lassított felvételek rögzítése előtt 
kiválaszthatja a felbontást és a zoomolási szintet. A lassított felvétel mód egy 
speciális effekt a filmek felvételekor. Ennek eredményeképpen a jelenetekben 
az idő lelassul.Megjegyzés: 1. A lassított felvétel mód és a képstabilizálás nem 
kapcsolható be egyszerre. Kapcsolja ki a képstabilizáló funkciót a lassított videó 
felvétele előtt.fsds
2. A lassított felvétel csak lassított módban működik.
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6. Gyors mozgás
2X/4X/6X/10X/15X (alapértelmezett beállítás 2X)
Alkalmas gyorsmozgás üzemmódhoz. A gyorsított felvétel rögzítése előtt 
kiválaszthatja a felbontást és a zoomolási szintet.Megjegyzés: A funkció csak 
gyorsmozgás üzemmódban engedélyezett.

7. Mikrofon
Beépített/külső mikrofon (alapértelmezett beállítás a belső (beépített) 
mikrofon) Válasszon a beépített vagy a külső mikrofon között.

8. Hangfelvétel
Be/Ki (alapértelmezett beállítás be van kapcsolva)Annak eldöntése, hogy a 
kamera rögzítse-e a videókat hanggal. Ha kikapcsolja a funkciót, a kamera nem 
rögzít hangokat a videók rögzítésekor.

9. Expozíciós érték
-2/-1.7/-1.3/-1.0/-0.7/-0.3/0/0.3/0.7/1.0/1.3/1.7/2 (alapértelmezett beállítás 
0). Beállíthatja az expozíciós értéket. Minél nagyobb a szám, annál nagyobb a 
fényerő. Alapértelmezés szerint a fényképezőgép a teljes képkockát használja 
a megfelelő expozíciós szint meghatározásához. Az Expozíció funkcióval 
azonban kiválaszthat egy területet, amelyet a fényképezőgép az expozíció 
meghatározásakor előnyben részesít. Ez a beállítás különösen hasznos olyan 
képeknél, ahol egy fontos terület egyébként túl- vagy alulexponált lenne.

10. Mérések
Központ/átlag/pont (alapértelmezett beállítás az átlag)A mérési mód arra utal, 
hogy a fényképezőgép hogyan határozza meg az expozíciós szintet. A 
fényképezőgépek általában lehetővé teszik a felhasználó számára, hogy 
válasszon a középső, az átlagos vagy a pontmérési mód közül. A különböző
mérési módok lehetővé teszik a felhasználók számára, hogy a különböző
fényviszonyok mellett a legmegfelelőbbet válasszák ki.

Beállítások
Hang
Kioldó: be/ki
Rendszerindítás: be/ki

24
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Értesítési hang: be/ki

A fenti hangok beállíthatók. Hangerő: a kamera hangereje állítható.

Torzítás kalibrálás
On/Off (alapértelmezett beállítás: off)Ha a torzításkalibrálás engedélyezve 
van, a képtorzulás korrigálódik és a szög csökken.Megjegyzés: Film 
üzemmódban a torzításkalibrálás csak akkor működik, ha ezzel egyidejűleg a 
képstabilizálás is be van kapcsolva, és a torzításkalibrálás nyitási szöge film 
üzemmódban valamivel kisebb, mint fotó üzemmódban.

Szög
Szuper széles/széles/közepes/szűkEz a beállítás lehetővé teszi a kép 
látómezejének kiválasztását. A látószög nem engedélyezhető a zoom 
funkcióval együtt.

Fehér egyensúly
Automatikus/mesterséges/világos/naponta/visszahúzvaA fehéregyensúly 
beállítja a színek fényerejét a videókban és a fényképeken. Ez a beállítás 
biztosítja a legnagyobb hatást, amikor meleg és hideg fényviszonyok között 
készít fényképeket vagy videókat.Megjegyzés: Ez a beállítás és a szűrő nem 
engedélyezhető egyszerre.

Színes
Természetes/fekete és fehér/szepia (alapértelmezett beállítás a természetes) 
A kívánt hatás eléréséhez kiválaszthatja a kívánt színt.

Élesség
Erős/normális/lágy (alapértelmezett beállítás a normál)Az élesség 
szabályozza a videó- vagy állóképeken rögzített részletek minőségét.Režim 
potápění

On/Off (alapértelmezett beállítás: off)Kapcsolja be a merülési módot, hogy 
kompenzálja a víz alatti jelenetekben a vörös fény hiányát. Ezt az üzemmódot 
trópusi és kékvízi környezetben való használatra tervezték, 10 és 80 láb 
közötti mélységben történő használatra optimalizálva.
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WDR
On/Off (alapértelmezett beállítás: off)
A széles dinamikatartomány (WDR) nagyobb részletességet őriz meg a kép 
sötét és világos területein. Ennek eredményeképpen a fénykép mindkét 
szélsőértéknél helyesen van exponálva. Ez a beállítás különösen hasznos a 
háttérben lévő vagy nagy világos területeket tartalmazó jeleneteknél.

Fordított
On/Off (alapértelmezett beállítás: off)Az üzemmód a merülési üzemmóddal 
együtt működik.Megjegyzés: Ha az Inverted funkció be van kapcsolva, a 
felhasználói felület felfelé lesz fordítva.

Vezérlési mód
On/Off (alapértelmezett beállítás: off)Ebben az üzemmódban a kamera 
automatikus kameraként működik. Ha ez az üzemmód be van kapcsolva, a 
kamera automatikusan rögzít.

Automatikus leállítás
Ki/1 Min/3 Min/5 Min/10 Min (alapértelmezett beállítás: 3 Min) A kamera a 
beállított idő után automatikusan kikapcsol. A kamera ezt az üzemmódot az 
akkumulátor kímélésére használja.

Kijelző kímélő
Off/30 Sec/1 Min/ 3 Min (alapértelmezett beállítás 30 Sec)A kamera kijelzője 
a beállított idő után automatikusan kikapcsol. A kamera ezt az üzemmódot 
az akkumulátor kímélésére használja. Ha újra használni szeretné a 
fényképezőgépet, nyomja meg bármelyik gombot.

13. Nyelv
Angol/francia/spanyol/német/olasz/portugál/+ 4 másik ázsiai nyelv 
(alapbeállítás az angol)

14. Dátum és idő
Formátum: MM/DD/RRRR
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Vízjel
Kikapcsolva/dátum és idő/idő (alapértelmezett beállítás a dátum és az idő)
Ha az üzemmód be van állítva, a kívánt beállítások, például a kép 
készítésének dátuma és ideje megjelenik a fényképeken és videókon.

Frekvencia
50 Hz/60 Hz (alapértelmezett beállítás 60 Hz)

Memóriakártya formázása
Törlés/megerősítésA memóriakártya jó állapotának megőrzése érdekében 
rendszeresen formázza azt. Az újraformázás minden tartalmat töröl, ezért 
előbb mindenképpen készítsen biztonsági másolatot a fényképekről és 
videókról.

Reset
Törlés/megerősítésA funkció kiválasztása után a kamera visszaáll a gyári 
beállításokra.

Információ
Itt megtudhatja a készülék modelljét. Modell: V50X és verzió: 
SN-AX-**-**-**-**-**-**-**
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Csatlakozás az AKASO GO alkalmazáshoz
Először töltse le és telepítse az AKASO GO alkalmazást az App Store-ból vagy a 
Google Play-ből. Az AKASO GO alkalmazás lehetővé teszi a kamera távoli 
vezérlését okostelefonja vagy táblagépe segítségével. A funkciók közé tartozik 
a kamera vezérlése, az élő előnézet, a lejátszás, a letöltés és a beállítások.

1. Kapcsolja be a fényképezőgépet, nyomja meg a fel gombot, és kapcsolja be 
a Wifi-t. A kamera kijelzőjén megjelenik a Wifi név és jelszó.

2. Kapcsolja be a Wifi-t a telefonján, és lépjen be a Wifi beállításokba, 
keresse meg a Wifi kamerát a listában, és koppintson rá, majd adja meg az 
1234567890 jelszót, és csatlakozzon.
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   3. Nyissa meg az AKASO GO alkalmazást, koppintson az "Eszközök"→"
Eszköz hozzáadása" lehetőségre, és válassza ki a "V50 X"-et.

4.  Ellenőrizze a "A fenti művelet megerősítésre került" lehetőséget, és 
kattintson az "Élő előnézet" gombra. A kamera csatlakozni fog az AKASO 
GO alkalmazáshoz.
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Felvett tartalom lejátszása
A tartalmakat lejátszhatja fényképezőgépén, számítógépén, tévéjén, 
okostelefonján vagy táblagépén. Tartalmakat lejátszhat úgy is, hogy a 
memóriakártyát közvetlenül egy eszközbe, például számítógépbe vagy 
kompatibilis TV-be helyezi. Ennél a módszernél a lejátszási felbontás az 
eszköz felbontásától és az adott felbontás lejátszására való képességétől 
függ.

Megjegyzés: A videók és fényképek számítógépen történő lejátszásához 
először át kell töltenie ezeket a fájlokat a számítógépre. Az átvitelsel 
egyúttal helyet szabadít fel a memóriakártyán az új tartalmak számára.

Fájlok lejátszása vagy törlése a V50 X készüléken
Nyomja meg a lefelé gombot, vagy koppintson a Lejátszás ikonra a 
lejátszási felület eléréséhez.

 

Visszatekerés: a tartalom visszatekeréséhez nyomja meg a videót vagy a 
fényképet.

Fájlok törlése: nyomja meg a törlés ikont          és válassza ki a fájlt, 
amelytörölni kívánt fájlt, majd nyomja meg ismét a ikont.

Kimenet: stiskněte ikonu výstupu           .
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Fájlok lejátszása vagy törlése az AKASO GO-ban
1. Nyissa meg az AKASO GO alkalmazást. Csatlakoztassa a kamerát az 
alkalmazáshoz.Az alkalmazáshoz való csatlakoztatással kapcsolatos további 
részletekért lásd: Csatlakozás az AKASO GO alkalmazáshoz a 28. oldalon 
kezdődően.
2. Nyomja meg a Lejátszás ikont az összes videó és fénykép 
megtekintéséhez.

3. Nyomja meg a Kiválasztás ikont         a jobb felső sarokban, jelölje ki a
törölni kívánt fényképet vagy videót, majd nyomja meg a
Törlés a bal alsó sarokban, majd válassza a Confirm lehetőséget a törlés 
befejezéséhez.
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Tartalom letöltése
Tartalom feltöltése a számítógépre
A filmek számítógépre való betöltéséhez kártyaolvasóra van szükség (külön 
megvásárolható).Helyezze a memóriakártyát a kártyaolvasóba, majd 
csatlakoztassa a kártyaolvasót a számítógéphez az USB-porton keresztül. 
Ezután a filmkereső és a filmek segítségével átviheti a filmeket a 
számítógépre, vagy törölheti a kiválasztott filmeket.

Tartalom letöltése okostelefonra
1. Nyissa meg az AKASO GO alkalmazást. Csatlakoztassa a kamerát az 
alkalmazáshoz.Az alkalmazáshoz való csatlakoztatással kapcsolatos további 
részletekért lásd: Csatlakozás az AKASO GO alkalmazáshoz a 28. oldalon 
kezdődően.

2. Az összes videó és fénykép megtekintéséhez koppintson a Lejátszás 
ikonra.
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3. Kattintson a Kiválasztás ikonraa      jobb felső sarokban, és válassza 
ki a letölteni kívánt fényképet vagy videót, majd koppintson a 
Letöltés a bal alsó sarokban a letöltéshez. Várja meg, amíg a letöltés 
befejeződik, és a videó vagy a fénykép letöltődik a telefon 
fényképalbumába.

Megjegyzés:
Ha nem tud videókat vagy fényképeket letölteni az iPhone készülékére, 
menjen a Beállítások→Adatvédelem→Fotók, figyeljen az "AKASO GO" 
menüpontra, és válassza ki az "Összes fénykép" lehetőséget.Az iPhone 
nem teszi lehetővé a 4K vagy 2,7K videók letöltését az alkalmazáson 
keresztül. Kérjük, töltsön fel 4K vagy 2,7K videókat a kártyaolvasón 
keresztül.

Távirányító

Fotó gomb

Videó gomb
Ellenáll a fröccsenő víznek, nem vízálló.

33
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Videó:
Videófelvétel készítéséhez győződjön meg róla, hogy a kamera 
videó üzemmódban van.

Felvétel indítása
Nyomja meg a szürke videó gombot. A kamera egyszer sípolni fog, 
és a kamera fénye villogni fog felvétel közben.

Felvétel leállítása
Nyomja meg ismét a szürke videó gombot. A kamera egyszer 
csipogni fog, és a kamera fénye nem fog többé villogni.

Fotó
Fénykép készítéséhez győződjön meg róla, hogy a fényképezőgép 
fényképezési módban van. Fénykép készítése.

CR2032 CSEREELEM A TÁVIRÁNYÍTÓHOZ

1.Egy 1,8 mm-es Phillips csavarhúzóval távolítsa el a távirányító 
hátlapján lévő 4 csavart, és nyissa ki a fedelet.

2. Távolítsa el a csatlakozólemez másik 4 csavarját.
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3. Emelje fel a csatlakozólemezt, és csúsztassa ki az akkumulátort a képen 
látható módon. Megjegyzés: NE húzza ki az áramköri lapot a kamera és a 
videó gomb funkcióinak visszafordításához.

4. Szerelje be az új akkumulátort úgy, hogy a pozitív "+" pólus felfelé 
mutasson.

5. Szerelje vissza mind a 4 csavart a csatlakozólemezre.

6. Szerelje vissza mind a 4 csavart a felső fedélbe.
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Kamerakarbantartás
Ahhoz, hogy a fényképezőgép a lehető legjobb teljesítményt nyújtsa, 
kérjük, kövesse az alábbi utasításokat:

1. A legjobb hangteljesítmény érdekében rázza meg vagy fújja meg a 
mikrofont, hogy eltávolítsa a szennyeződéseket a mikrofonnyílásokból.

2. A lencse tisztításához törölje át puha, szöszmentes ruhával. Ne helyezzen 
idegen tárgyakat a lencsébe.

3. Ne érintse meg a lencsét az ujjaival.

4. Védje a kamerát az esésektől és ütésektől, különben fennáll a készülék 
belső részeinek károsodásának veszélye.

5. A károsodás megelőzése érdekében tartsa a fényképezőgépet távol a 
magas hőmérséklettől és az erős napfénytől.

Az akkumulátor élettartamának maximalizálása
Ha az akkumulátor a felvétel közben eléri a 0%-ot, a kamera elmenti az 
adatokat és kikapcsol. Az akkumulátor élettartamának maximalizálása 
érdekében lehetőség szerint kövesse az alábbi utasításokat:
- Kapcsolja ki a wifit.
- Készítsen videót alacsonyabb képkockasebességgel és felbontással.
- Használja a képernyővédő beállításait.

Az akkumulátor tárolása és működtetése
A kamera érzékeny alkatrészeket tartalmaz, beleértve az akkumulátort is. 
Ne tegye ki a fényképezőgépet nagyon alacsony vagy magas 
hőmérsékletnek. Az alacsony vagy magas hőmérséklet átmenetileg 
lerövidítheti az akkumulátor élettartamát, vagy a kamera átmenetileg nem 
működik megfelelően. Kerülje a hirtelen hőmérséklet- vagy 
páratartalom-változásokat a fényképezőgép használatakor, különben 
fennáll a fényképezőgépen vagy annak belsejében a páralecsapódás 
veszélye.
- Ne szárítsa a fényképezőgépet vagy az akkumulátort külső hőforrással, 
például mikrohullámú sütővel vagy hajszárítóval. A fényképezőgép vagy az 
akkumulátor a fényképezőgép belsejében lévő folyadékkal való 
érintkezésből eredő károsodására a garancia nem terjed ki.
- Ne tárolja az akkumulátort fémtárgyakkal, például érmékkel, kulcsokkal 
vagy nyakláncokkal együtt. Ha az akkumulátor pólusai fémtárgyakkal 
érintkeznek, fennáll a tűz vagy robbanás veszélye.
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- Ne végezzen semmilyen jogosulatlan módosítást a fényképezőgépen. Ez 
veszélyeztetheti a biztonságot, a megfelelőséget és a teljesítményt, és 
érvénytelenítheti a garanciát.
FIGYELMEZTETÉS: Ne ejtse le, ne szedje szét, ne nyissa ki, ne nyomja 
össze, ne hajlítsa meg, ne deformálja, ne lyukassza ki, ne mikrohullámú 
sütőben süssön, és ne fesse meg a kamerát vagy az akkumulátort. Ne 
helyezzen idegen tárgyakat az akkumulátorrekeszbe. Ne használja a 
fényképezőgépet vagy az akkumulátort, ha az sérült - például megrepedt, 
kilyukadt vagy víz által megsérült. Az akkumulátor eltörése vagy 
kilyukadása robbanást vagy tüzet okozhat.

A kamera felszerelése

Csatlakoztassa a kamerát a sisakjához, a 
felszereléséhez és a felszereléséhez.
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KÉRDÉSEK ÉS VÁLASZOK

1. kérdés: Mit tegyek, ha a kamera nem kapcsol be?
A1:1.1. 
Vegye ki az akkumulátort a fényképezőgépből. Töltse fel a fényképezőgépet 
egy másik működőképes USB-kábellel, és ellenőrizze, hogy a képernyőn 
megjelenik-e az AKASO ikon.2. Ellenőrizze, hogy hall-e indítási hangot a 
kamera bekapcsolásakor. Ha a fényképezőgép bekapcsolható, mentse el a 
képeket és videókat, majd a fényképezőgép beállításaihoz menjen a 
fényképezőgép alaphelyzetbe állításához. 

2. kérdés: Mi történik, ha a kamera megakad a Logo felületén?
A2:1.1. Vegye ki az akkumulátort és az SD-kártyát, és csatlakoztassa a 
fényképezőgépet az 5V 2A adapterhez. 2. Nyomja meg a be/ki gombot, és 
kapcsolja be a fényképezőgépet, hogy ellenőrizze, rendesen működik-e.

Otázka 3:Mi a teendő, ha a Wifi kamera nem csatlakoztatható?
A3:1.1.Feltétlenül kövesse a Wifi kamera csatlakoztatására vonatkozó, fent 
felsorolt összes utasítást.
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2. Ha a Wifi információ nem jelenik meg a kamera képernyőjén, vagy a Wifi 
nem jelenik meg a Wifi telefonlistában, további segítségért forduljon az 
ügyfélszolgálathoz.

Otázka 4: Mit tegyek, ha az akkumulátor nem töltődik?
A4:1.
1.Ellenőrizze a töltő, az USB-kábel és a portok sérülését.2.Használja az 
USB-kábelt a fényképezőgép közvetlen töltéséhez, és győződjön meg róla, 
hogy a fényképezőgép fel van töltve.3.Használjon másik töltőkábelt vagy 
töltőt az akkumulátor töltéséhez, győződjön meg róla, hogy a kábel és az 
adapter nem sérült.

Otázka 5: Mit tegyek, ha a videofelvételek nem rögzítik a hangokat?
A5:1.
1.Győződjön meg róla, hogy bekapcsolta az Audio funkciót.2.Ellenőrizze, 
hogy hall-e hangokat, amikor videókat játszik le a számítógépen, majd 
lépjen kapcsolatba az ügyfélszolgálattal.

Otázka 6: Mit tegyek, ha a fényképezőgép folyamatosan a memóriakártya 
formázására szólít fel?
A6:1.
1. Használja a memóriakártyát szükség szerint, és használat előtt formázza 
azt a fényképezőgépben.
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